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K.H. va basqalar: Slovakiyaya qarst (K. H. and Others v. Slovakia), ariza Ne 32881/04
28.04.2009-cu il tarixli gorar [IV Bolma]

Maddo 8

8-ci maddanin 1-ci bondi

Aila hayatina hormat hiiququ

Saxsi hayata hérmat hiiququ

Kecmis pasiyentlorin 6z tibb kartlarindaki qgeydlorin kserosuratlorini ¢ixarmalaria icazo
verilmomasi: pozuntu bags verib

Madds 6

Miilki proses

6-c1 maddonin 1-ci bandi
Moahkamaya miiraciat hiiququ

Dovlot organlart mohkomo igindo orizogilorin miihiim siibutlarla tanis olmalarina icazo
vermokdon imtina etdiklorino goro orizogilorin homin isdo 6z mdvgelorini real olaraq miidafio
etmok imkanindan mohrum olmasi: pozuntu bas verib

Faktlar — Is {izro orizogi olan qaragi mansoli sokkiz gadin hamilalik vo dogus dovriinde Serqi
Slovakiyanin iki xastoxanasinin mamaliq vo ginekologiya boélmalorinds tibbi yardim almisdilar.
Qeysoariyyo kasiyi omoliyyatina moruz qaldiglar1 xostoxanalarda sonuncu dofo oldugdan sonra
dofolorlo cohd etmolorine baxmayaraq, orizogilorin heg biri hamilo qala bilmoadi. Orizogilor
siibholonirdilor ki, hamilo gala bilmomsolorinin sobobi qeysoriyya kasiyi omoliyyati zamani
xaborlori vo raziliglart olmadan sterilizasiyaya moruz qalmalart ola bilordi. 2004-cii ilde
arizagilor geyri-hokumaot togkilatlarinin vokillorine vokalotnamo verdilor vo bundan sonra vokillor
arizagilorin tibb kartlarin1 yoxlamaga vo oradaki geydlorin kserosuratlorini ¢ixarmaga cohd
etdilor. Sonodlorlo tanis olmaqda ¢otinliklorlo {izloson orizogilor yerli mohkomolords iddia
qaldirdilar. Noticads arizagilorin ¢oxunun 6z tibb kartlarindaki qeydlorls tanis olmalarina icazo
verildi. Amma qgeydlorin kserosuratlorini ¢ixarmaq barods onlarin vosatotlori son naticods homin
vaxt qlivvado olan milli gqanunvericiliys istinadon rodd edildi, homin ganunvericilikdo nozordo
tutulurdu ki, tibb kartlar1 xostoxananin miilkiyyatidir vo onlarla tanisliga qoyulan mohdudiyyatlor
oradaki molumatlardan sui-istifads hallarinin qarsisin1 almaq mogsadini dasiyir. 2005-ci ilde yeni
ganunvericilik gobul edildikdon sonra ikinci orizogidon bagsqa (homin vaxt onun tibb karti
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itmisdi) galan arizagilorin son naticads tolob olunan tibbi sonadlorls biitiinliiklo tanig olmalarina
va onlarin kserosuratlorini ¢ixarmalarina icazo verildi.

Hiiqugi masalolor — Madda 8: Do6vlotin Konvensiyanin 8-ci maddasindon irali golon pozitiv
ohdsliklori melumat subyektinin onun barasindoki molumatlarin yer aldig1 sanadlarin suratlori ilo
tanis olmasina imkan yaratmaq 0hdosliyini 6ziindo ehtiva edir. Dovlatlor fordi molumatlarin oks
olundugu sonadlorin suratlorinin ¢ixarilmasi iigiin gorait yaradilmasini tomin etmoyo, yaxud
mivafiq hallarda surotlorin ¢ixarilmasina icazo vermokdon imtina {igiin osasli soboblor
gostormayoa borcludurlar. Orizagilorin isindo 6lko mohkomolori tibb kartlarinin surstlorinin
cixarilmasma qoyulan gadagani miivafiq molumatlardan sui-istifado edilmosi hallarina garsi
miidafio zorurati ilo asaslandirmisdilar. Lakin Avropa Maohkomasi {igiin aydin deyil ki, istonilon
halda tibb kartlarindaki molumatlarla tanis olmalarina imkan yaradilmis orizogilor 6zlori
barosindoki molumatlardan neco sui-istifado edo bilordilor. Bundan basqa, sui-istifade
tohliikosinin garsisini arizogilorin kartlarin surstini ¢ixarmalarina icazo vermomoklo deyil, digor
todbirlor vasitosilo, mosolon, kartlarla tanis olmalarina icazo verilon soxslorin dairasini
mohdudlasdirmaq yolu ilo almaq olardi. Beloliklo, dovlat orizagilorin saglamliglar ilo bagh
molumatlarla tanis olmalarina real imkan yaratmaqdan imtina iiclin kifayost qoder inandirici
saboblorin oldugunu siibuta yetiro bilmadi.

Natica: pozuntu bas verib (yekdilliklo).

6-c1 maddonin 1-ci bandi — Bundan basqa, orizogilor sikayot etdilor ki, tibb kartlarinin
kserosuratlorini ¢ixarmalarina dovlet orqanlar: torafindon icaze verilmomasi onlart mohkomayo
real miiraciat hiiququndan mahrum edib, bels ki, onlar ziyanin avazinin 6donilmasi maqgsadi ilo
golocokdo mohkomods qaldira bilocoklori miilki iddialarin tomin edilmasi ii¢lin miihiim siibut
oldo edo bilmoyiblor. Mohkomoya miiraciot hiiququ geyri-mohdud hiiquq olmasa da, Avropa
Mohkamaosi hesab edir ki, bu hiiquq arizagilorin voziyyastine miitlaq qaydada samil olunur, s6hbat
elo voziyyotdon gedir ki, bu zaman prinsipco miilki hiiquqi tolobo malik olan soxslor hesab
edirlor ki, stibutlardan istifadoye buraxilmalarina qanunvericiliklo qoyulan mahdudiyyet miivafiq
osas olmadan onlarin real olaraq kompensasiya tolobi ilo mohkomoyo miiraciot etmolorinin
qarsisint  alir, yaxud mohkomade hiiquglarinin miidafiesine nail olmalarin1 ¢atinlogdirir.
Orizogilor miilki iddia galdirmaq imkanindan tam mohrum edilmosslor do, istisnaya yol
vermayan ganunvericilik miiddeasinin tatbiqi noticesindes is lizro mdvqelorini samarali sokildo
miidafio etmok mosalosinda geyri-miitonasib mohdudiyyato moruz qalmisdilar. Orizagilorin tibb
kartlarinin kserosuratlorini ¢ixarmaq hiiquglarinin mahdudlagdirilmasi, yuxarida 8-ci madds ilo
bagli gostarilon sabablara bonzar asaslara gors, onlarin mohkomayas miiracist etmok hiiququnun
somarali sokilds hayata kegirmalorine uygun hesab edilo bilmazdi.

Natica: pozuntu bag verib (bir saso qarst alt1 saslo).

Madds 41: Moanovi ziyana gors arizogilorin har biring 3.500 avro toyin edildi.
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